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ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ 

Βρυξέλλες, 27.4.2010 
COM(2010)184 τελικό 

2010/0098 (CNS) 

Πρόταση 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (Ευρατόµ) ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

για τον καθορισµό των µέγιστων επιτρεπτών επιπέδων ραδιενέργειας στα τρόφιµα και 
τις ζωοτροφές λόγω πυρηνικού ατυχήµατος ή σε περίπτωση εκτάκτου κινδύνου από 

ακτινοβολίες 

(Αναδιατύπωση) 
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ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ 

1. Η Επιτροπή, µε απόφαση της 1ης Απριλίου 19871, έδωσε εντολή στις υπηρεσίες της 
να προβαίνουν σε κωδικοποίηση των νοµικών πράξεων το αργότερο µετά τη δέκατη 
τροποποίησή τους, τονίζοντας συγχρόνως ότι τούτο αποτελεί τον ελάχιστο κανόνα 
δεδοµένου ότι, προς διασφάλιση της σαφούς και ορθής κατανόησης της νοµοθεσίας 
της Ένωσης, οι διάφορες υπηρεσίες πρέπει να κωδικοποιούν µε µεγαλύτερη 
συχνότητα τα κείµενα που εµπίπτουν στην αρµοδιότητά τους. 

2. Η Επιτροπή έλαβε πρωτοβουλία για τη κωδικοποίηση2 του κανονισµού (Ευρατόµ) 
αριθ. 3954/87 του Συµβουλίου της 22ας ∆εκεµβρίου 1987, για τον καθορισµό των 
µεγίστων επιτρεπτών επιπέδων ραδιενέργειας στα τρόφιµα και τις ζωοτροφές λόγω 
πυρηνικού ατυχήµατος ή σε περίπτωση εκτάκτου κινδύνου από ακτινοβολίες, του 
κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 944/89 της Επιτροπής της 12ης Απριλίου 1989, για τον 
καθορισµό των µέγιστων επιτρεπτών επιπέδων ραδιενεργού µόλυνσης στα τρόφιµα 
ήσσονος σηµασίας ύστερα από πυρηνικό ατύχηµα ή σε κάθε άλλη περίπτωση 
έκτακτου κινδύνου από ακτινοβολίες και του κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 770/90 
της Επιτροπής της 29ης Μαρτίου 1990, περί του καθορισµού των µέγιστων 
επιτρεπτών επιπέδων ραδιενέργειας στις ζωοτροφές λόγω πυρηνικού ατυχήµατος ή 
σε περίπτωση έκτακτου κινδύνου από ακτινοβολίες, και σχετική πρόταση 
υποβλήθηκε στην νοµοθετική αρχή3. Ο νέος κανονισµός επρόκειτο να 
αντικαταστήσει τις διάφορες πράξεις που θα ενσωµάτωνε η κωδικοποίηση4. 

3. Κατά τη διάρκεια της νοµοθετικής διαδικασίας, διαπιστώθηκε το προτεινόµενο 
κωδικοποιηµένο κείµενο προέβλεπε την διατήρηση από το Συµβούλιο εκτελεστικών 
εξουσιών που δεν ήταν αιτιολογηµένη στις αιτιολογικές σκέψεις του 
κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 3954/87. Υπό το πρίσµα της απόφασης του 
∆ικαστηρίου της 6ης Μαΐου 2008 στην υπόθεση C-133/06, θεωρήθηκε αναγκαίο να 
εισαχθεί σηµείο αιτιολογικής σκέψης στη νέα πράξη που αντικαθιστά και καταργεί 
τον εν λόγω κανονισµό προκειµένου να αιτιολογήσει την διατήρηση των 
εκτελεστικών εξουσιών. Επειδή η παρεµβολή µιας τέτοιας αιτιολογικής σκέψης 
συνιστά τροποποίηση επί της ουσίας και συνεπώς βαίνει πέραν της απλής και µόνο 
κωδικοποίησης, θεωρήθηκε αναγκαίο να εφαρµοσθεί η παράγραφος 85 της 
∆ιοργανικής συµφωνία της 20ής ∆εκεµβρίου 1994 που αφορά την ταχεία µέθοδο 
εργασίας για την επίσηµη κωδικοποίηση νοµοθετικών κειµένων, σε συνδυασµό µε 
την κοινή δήλωση σχετικά µε την παράγραφο αυτή6. 

                                                 
1 COM(87) 868 PV. 
2 Πραγµατοποιήθηκε σύµφωνα µε την ανακοίνωση της Επιτροπής στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στο 

Συµβούλιο - Κωδικοποίηση του κοινοτικού κεκτηµένου, COM(2001) 645 τελικό. 
3 COM(2007) 302 τελικό. 
4 Βλ. παράρτηµα IV της παρούσας πρότασης. 
5 Εάν κατά τη νοµοθετική διαδικασία κριθεί απαραίτητο να γίνουν, εκτός από την απλή κωδικοποίηση, 

και τροποποιήσεις επί της ουσίας, η Επιτροπή θα είναι αρµόδια να υποβάλει, ενδεχοµένως, µία ή 
περισσότερες αναγκαίες προς τούτο προτάσεις. 

6 Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, το Συµβούλιο και η Επιτροπή σηµειώνουν ότι, αν κριθεί αναγκαία, πέραν 
της απλής και µόνο κωδικοποίησης, η πραγµατοποίηση τροποποιήσεων επί της ουσίας, η Επιτροπή διά 
των προτάσεών της θα µπορεί να επιλέγει για κάθε περίπτωση χωριστά µεταξύ της ανασύνταξης του 
υφισταµένου κειµένου ή της υποβολής χωριστής πρότασης τροποποίησης, διατηρουµένου συνάµα του 
προτεινόµενου κωδικοποιηµένου κειµένου, στο οποίο θα ενσωµατώνεται, όταν εγκριθεί, η 
τροποποίηση επί της ουσίας. 
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4. ∆υνάµει του κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 3954/87, η Επιτροπή µόλις ενηµερωθεί για 
την ύπαρξη πυρηνικού ατυχήµατος ή οποιασδήποτε άλλης κατάστασης εκτάκτου 
κινδύνου από ακτινοβολίες, όπου η ραδιενέργεια ενδέχεται να προκαλέσει 
σηµαντική ραδιενεργό µόλυνση των τροφίµων και των ζωοτροφών, πρέπει να 
θεσπίσει αµέσως, εφόσον αυτό απαιτείται από τις περιπτώσεις, κανονισµό για την 
εφαρµογή µέγιστων επιτρεπτών επιπέδων ραδιενεργού µόλυνσης. Η περίοδος ισχύος 
ενός τέτοιου κανονισµού πρέπει να είναι όσο το δυνατόν βραχεία και δεν πρέπει να 
υπερβαίνει τους τρείς µήνες. Εντός ενός µηνός από την έκδοσή του και µετά από 
διαβούλευση των εµπειρογνωµόνων, η Επιτροπή πρέπει να υποβάλει στο Συµβούλιο 
πρόταση κανονισµού για την προσαρµογή ή την επιβεβαίωση των διατάξεων του 
κανονισµού που είχε εκδοθεί από την Επιτροπή, ειδικότερα την καθιέρωση 
ανώτατων επιτρεποµένων τιµών ραδιενέργειας, που βασίζεται στο άρθρο 31 της 
συνθήκης Ευρατόµ, ενόψει της προστασίας της υγείας του πληθυσµού. Ως εκ 
τούτου, λόγω του επείγοντος χαρακτήρα, το Συµβούλιο πρέπει να διατηρήσει το 
δικαίωµα να ασκήσει το ίδιο την εξουσία να θεσπίσει τα εν λόγω προσαρµοσµένα 
µέτρα εντός αυτού του χρονικού πλαισίου. Ωστόσο η δυνατότητα αυτή υπάρχει µε 
την επιφύλαξη της δυνατότητας να γίνει µακροπρόθεσµα, µετά το ατύχηµα ή τον 
έκτακτο κίνδυνο από ακτινοβολίες, προσφυγή σε άλλα νοµικά µέσα ή άλλη νοµική 
βάση για τον έλεγχο των τροφίµων και των ζωοτροφών που διατίθενται στην αγορά 
για τα οποία δεν θα εφαρµόζεται η διατήρηση της εκτελεστικής εξουσίας. 

5. Είναι συνεπώς σκόπιµο να µετατραπεί η κωδικοποίηση του κανονισµού (Ευρατόµ) 
αριθ. 3954/87, του κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 944/89 και του 
κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 770/90 σε αναδιατύπωση προκειµένου να ενσωµατωθεί 
η αναγκαία τροποποίηση. 
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Ð 3954/87 

2010/0098 (CNS) 

Πρόταση 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (Ευρατόµ) ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

για τον καθορισµό των µέγιστων επιτρεπτών επιπέδων ραδιενέργειας στα τρόφιµα και 
τις ζωοτροφές λόγω πυρηνικού ατυχήµατος ή σε περίπτωση εκτάκτου κινδύνου από 

ακτινοβολίες 

(αναδιατύπωση) 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη: 

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατοµικής Ενέργειας, και ιδίως το 
άρθρο 31, 

την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

τη γνώµη του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου7, 

τη γνώµη της Ευρωπαϊκής Οικονοµικής και Κοινωνικής Επιτροπής8, 

Εκτιµώντας τα ακόλουθα: 

 
Ø νέο 

(1) Ο κανονισµός (Ευρατόµ) αριθ. 3954/87 του Συµβουλίου της 22ας ∆εκεµβρίου 1987, 
για τον καθορισµό των µεγίστων επιτρεπτών επιπέδων ραδιενέργειας στα τρόφιµα και 
τις ζωοτροφές λόγω πυρηνικού ατυχήµατος ή σε περίπτωση εκτάκτου κινδύνου από 
ακτινοβολίες9, έχει τροποποιηθεί10 ουσιωδώς. Επειδή πρέπει να τροποποιηθεί εν νέου, 
είναι, ως εκ τούτου σκόπιµη, για λόγους σαφήνειας, η αναδιατύπωση του εν λόγω 
κανονισµού, µαζί µε τον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 944/89 της Επιτροπής της 
12ης Απριλίου 1989, για τον καθορισµό των µέγιστων επιτρεπτών επιπέδων 
ραδιενεργού µόλυνσης στα τρόφιµα ήσσονος σηµασίας ύστερα από πυρηνικό 
ατύχηµα ή σε κάθε άλλη περίπτωση έκτακτου κινδύνου από ακτινοβολίες11 και τον 
κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 770/90 της Επιτροπής της 29ης Μαρτίου 1990, περί του 

                                                 
7 ΕΕ C […] της […], σ. […]. 
8 ΕΕ C […] της […], σ. […]. 
9 ΕΕ L 371 της 30.12.1987, σ. 11. 
10 Βλ. παράρτηµα IV. 
11 ΕΕ L 101 της 13.4.1989, σ. 17. 
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καθορισµού των µέγιστων επιτρεπτών επιπέδων ραδιενέργειας στις ζωοτροφές λόγω 
πυρηνικού ατυχήµατος ή σε περίπτωση έκτακτου κινδύνου από ακτινοβολίες12. 

 
Ð 3954/87 αιτιολογική σκέψη (1) 
(προσαρµοσµένο) 

(2) Το άρθρο 2 στοιχείο β), της Συνθήκης προβλέπει ότι η Κοινότητα θεσπίζει 
οµοιόµορφους κανόνες ασφαλείας για την προστασία της υγείας του πληθυσµού και 
των εργαζοµένων και µεριµνά για την εφαρµογή τους, όπως ορίζεται στον τίτλο ΙΙ, 
κεφάλαιο 3 της Συνθήκης. 

 
Ð 3954/87 αιτιολογική σκέψη (2) 
(προσαρµοσµένο) 

(3) Στις 2 Φεβρουαρίου 1959, το Συµβούλιο εξέδωσε οδηγίες13 που καθορίζουν βασικούς 
κανόνες ασφαλείας το κείµενο των οποίων αντικαταστάθηκε από το κείµενο της 
οδηγίας ⌦ 96/29/Ευρατόµ του Συµβουλίου της 13ης Μαΐου 1996 για τον καθορισµό 
των βασικών κανόνων ασφάλειας για την προστασία της υγείας των εργαζοµένων και 
του πληθυσµού από τους κινδύνους που προκύπτουν από ιονίζουσες 
ακτινοβολίες14 ⌫. Το άρθρο ⌦ 50 παράγραφος 2 ⌫ της οδηγίας αυτής προβλέπει 
ότι τα κράτη µέλη καθορίζουν επίπεδα παρέµβασης σε περίπτωση ατυχηµάτων. 

 
Ð 3954/87 αιτιολογική σκέψη (3) 

(4) Μετά το ατύχηµα του πυρηνικού σταθµού στο Τσερνοµπίλ στις 26 Απριλίου 1986, 
µεγάλες ποσότητες ραδιενεργών υλικών ελευθερώθηκαν στην ατµόσφαιρα, 
µολύνοντας τρόφιµα και ζωοτροφές σε υψηλά για την υγεία επίπεδα σε αρκετές 
ευρωπαϊκές χώρες. 

 
Ð 3954/87 αιτιολογική σκέψη (4) 
(προσαρµοσµένο) 

(5) ⌦ Θεσπίστηκαν ⌫ µέτρα15 για να εξασφαλιστεί ότι ορισµένα γεωργικά προϊόντα θα 
εισέρχονται στην ⌦ Ένωση ⌫ µόνο σύµφωνα µε κοινές διαδικασίες οι οποίες 
προστατεύουν την υγεία του πληθυσµού, διατηρώντας συγχρόνως τον ενιαίο 
χαρακτήρα της αγοράς και εµποδίζοντας εκτροπές του εµπορίου. 

 
Ð 3954/87 αιτιολογική σκέψη (5) 
(προσαρµοσµένο) 

(6) Είναι ανάγκη να θεσπισθεί ένα σύστηµα το οποίο, ⌦ µετά από ένα ⌫ πυρηνικό 
ατύχηµα ή σε περίπτωση εκτάκτου κινδύνου από ακτινοβολίες, που υπάρχουν 

                                                 
12 ΕΕ L 83 της 30.3.1990, σ. 78. 
13 ΕΕ 11 της 20.2.1959, σ. 221/59. 
14 ΕΕ L 159 της 29.6.1996, σ. 1. 
15 Κανονισµοί του Συµβουλίου (ΕΟΚ) αριθ. 1707/86 (ΕΕ L 146 της 31.5.1986, σ. 88), (ΕΟΚ) 

αριθ. 3020/86 (ΕΕ L 280 της 1.10.1986, σ. 79), (ΕΟΚ) αριθ. 624/87 (ΕΕ L 58 της 28.2.1987, σ. 101) 
και (ΕΟΚ) αριθ. 3955/87 ⌦ (ΕΕ L 371 της 30.12.1987, σ. ⌫ 14). 
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πιθανότητες να προκαλέσει ή έχει προκαλέσει σηµαντική ραδιενεργό µόλυνση των 
τροφίµων και των ζωοτροφών, θα επιτρέπει στην ⌦ Ευρωπαϊκή Κοινότητα Ατοµικής 
Ενέργειας ⌫ να καθορίζει µέγιστα επιτρεπτά επίπεδα ραδιενεργού µόλυνσης για την 
προστασία του πληθυσµού. 

 
Ð 3954/87 αιτιολογική σκέψη (6) 
(προσαρµοσµένο) 

(7) Η Επιτροπή πρέπει να ενηµερώνεται για κάθε πυρηνικό ατύχηµα ή για περιπτώσεις 
ασυνήθιστα υψηλών επιπέδων ραδιενέργειας σύµφωνα µε την 
απόφαση ⌦ 87/600/Ευρατόµ ⌫ του Συµβουλίου της 14ης ∆εκεµβρίου 1987 για τις 
κοινοτικές ρυθµίσεις σχετικά µε την ταχεία ανταλλαγή πληροφοριών σε περίπτωση 
εκτάκτου κινδύνου από ακτινοβολίες16 ή βάσει της Σύµβασης ⌦ ∆ΟΑΕ ⌫ της 
26ης Σεπτεµβρίου 1986 για την έγκαιρη γνωστοποίηση πυρηνικού ατυχήµατος. 

 
Ð 3954/87 αιτιολογική σκέψη (7) 
(προσαρµοσµένο) 

(8) Η Επιτροπή ⌦ , εφόσον το απαιτούν οι περιστάσεις ⌫, ⌦ πρέπει να ⌫ εκδίδει 
κανονισµό αµέσως για την εφαρµογή των µεγίστων επιτρεπτών επιπέδων που έχουν 
προκαθοριστεί. 

 
Ð 3954/87 αιτιολογική σκέψη (8) 

(9) Με βάση τα στοιχεία που είναι διαθέσιµα σήµερα στον τοµέα της προστασίας από 
ακτινοβολίες, έχουν καθοριστεί παράγωγα επίπεδα αναφοράς τα οποία µπορούν να 
χρησιµεύσουν ως βάση για τον καθορισµό των µέγιστων επιτρεπτών επιπέδων 
ραδιενέργειας που θα πρέπει να εφαρµόζονται αµέσως σε περιπτώσεις πυρηνικού 
ατυχήµατος ή εκτάκτου κινδύνου από ακτινοβολίες που υπάρχουν πιθανότητες να 
προκαλέσει ή έχει προκαλέσει σηµαντική ραδιενεργό µόλυνση των τροφίµων και των 
ζωοτροφών. 

 
Ð 3954/87 αιτιολογική σκέψη (9) 

(10) Αυτά τα µέγιστα επιτρεπτά επίπεδα λαµβάνουν δεόντως υπόψη τις τελευταίες 
επιστηµονικές εξελίξεις που είναι σήµερα διαθέσιµες διεθνώς ενώ ταυτόχρονα 
ανταποκρίνονται στις ανάγκες καθησύχασης του κοινού και αποφυγής αποκλίσεων 
από τις διεθνείς ρυθµίσεις. 

 
Ð 3954/87 αιτιολογική σκέψη (10) 

(11) Ωστόσο, είναι απαραίτητο να λαµβάνονται υπόψη οι συγκεκριµένες συνθήκες που 
επικρατούν και συνεπώς να θεσπισθεί διαδικασία που να επιτρέπει την ταχεία 
προσαρµογή αυτών των προκαθορισµένων µέγιστων επιτρεπτών επιπέδων ανάλογα µε 
τις περιστάσεις κάθε συγκεκριµένου πυρηνικού ατυχήµατος ή κάθε άλλης περίπτωσης 
εκτάκτου κινδύνου από ακτινοβολίες που υπάρχουν πιθανότητες να προκαλέσει ή έχει 
προκαλέσει σηµαντική ραδιενεργό µόλυνση των τροφίµων και των ζωοτροφών. 

                                                 
16 ⌦ ΕΕ L 371 της 30.12.1987, σ. ⌫ 76. 
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Ð 3954/87 αιτιολογική σκέψη (11) 
(προσαρµοσµένο) 

(12) ⌦ Ένας κανονισµός ⌫ για τον καθορισµό των µέγιστων επιτρεπτών επιπέδων 
⌦ πρέπει να διαφυλάττει ⌫ επίσης την ενότητα της ⌦ εσωτερικής ⌫ αγοράς και 
να εµποδίζει εκτροπές του εµπορίου µέσα στην ⌦ Ένωση ⌫. 

 
Ð 3954/87 αιτιολογική σκέψη (12) 

(13) Για να διευκολυνθεί η προσαρµογή των µεγίστων επιτρεπτών επιπέδων, πρέπει να 
προβλεφθούν διαδικασίες που θα επιτρέπουν τη διατύπωση γνώµης εκ µέρους 
εµπειρογνωµόνων, συµπεριλαµβανοµένης της οµάδας εµπειρογνωµόνων που 
αναφέρεται στο άρθρο 31 της Συνθήκης. 

 
Ð 944/89 αιτιολογική σκέψη (3) 
(προσαρµοσµένο) 

(14) Τα τρόφιµα που πρέπει να θεωρηθούν ⌦ τρόφιµα ήσσονος σηµασίας ⌫ είναι εκείνα 
που έχουν ελάσσονα διαιτητική σηµασία και περιθωριακή µόνο συνεισφορά στην 
κατανάλωση τροφής από τον πληθυσµό. 

 
Ø νέο 

(15) Είναι σκόπιµο να διατηρήσει το Συµβούλιο το δικαίωµα να ασκήσει το ίδιο την 
εξουσία έκδοσης κανονισµού για την έγκαιρη θέσπιση µέτρων που προτείνονται από 
την Επιτροπή τον πρώτο µήνα µετά από πυρηνικό ατύχηµα ή οποιαδήποτε άλλη 
κατάσταση εκτάκτου κινδύνου από ακτινοβολίες. Η σχετική πρόταση για την 
προσαρµογή ή επιβεβαίωση των διατάξεων του κανονισµού που είχε εκδοθεί από την 
Επιτροπή, ειδικότερα την καθιέρωση ανώτατων επιτρεποµένων τιµών ραδιενέργειας 
που βασίζεται στο άρθρο 31 της Συνθήκης, ενόψει της προστασίας της υγείας του 
πληθυσµού. Η δυνατότητα αυτή υπάρχει µε την επιφύλαξη της δυνατότητας να γίνει, 
µακροπρόθεσµα, µετά το ατύχηµα ή τον έκτακτο κίνδυνο από ακτινοβολίες, 
προσφυγή σε άλλα νοµικά µέσα ή άλλη νοµική βάση για τον έλεγχο των τροφίµων και 
των ζωοτροφών που διατίθενται στην αγορά. 

 
Ð 3954/87 αιτιολογική σκέψη (13) 

(16) Η συµµόρφωση µε τα µέγιστα επιτρεπτά επίπεδα πρέπει να ελέγχεται κατάλληλα, 

 
Ð 3954/87 

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

1. Ο παρών κανονισµός θεσπίζει τη διαδικασία καθορισµού των µέγιστων επιτρεπτών 
επιπέδων ραδιενεργού µόλυνσης των τροφίµων και των ζωοτροφών που επιτρέπεται να 
διατεθούν στην αγορά ύστερα από πυρηνικό ατύχηµα ή σε περίπτωση έκτακτου κινδύνου από 
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ακτινοβολίες που υπάρχουν πιθανότητες να προκαλέσει ή έχει προκαλέσει σηµαντική 
ραδιενεργό µόλυνση των τροφίµων και των ζοωτροφών. 

 
Ð 3954/87 (προσαρµοσµένο) 

2. Για τους σκοπούς του παρόντος κανονισµού, ⌦ ισχύουν οι ακόλουθοι ορισµοί: ⌫  

α) ως «τρόφιµα» νοούνται τα προϊόντα που προορίζονται να καταναλωθούν από τον 
άνθρωπο είτε απευθείας είτε µετά από µεταποίηση, 

β) ως «ζωοτροφές» νοούνται τα προϊόντα που προορίζονται αποκλειστικά για τη 
διατροφή των ζώων. 

Άρθρο 2 

1. Η Επιτροπή, µόλις πληροφορηθεί επίσηµα — είτε σύµφωνα µε τις ς ρυθµίσεις της 
⌦ Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατοµικής Ενέργειας ⌫ σχετικά µε την ταχεία ανταλλαγή 
πληροφοριών σε περίπτωση έκτακτου κινδύνου από ακτινοβολίες, ή κατ' εφαρµογή της 
Σύµβασης ∆ΟΑΕ της 26ης Σεπτεµβρίου 1986 για την έγκαιρη γνωστοποίηση πυρηνικού 
ατυχήµατος — ατύχηµα ή οποιαδήποτε άλλη κατάσταση εκτάκτου κινδύνου από 
ακτινοβολίες, όπου η ραδιενέργεια ενδέχεται να φθάσει ή έχει ήδη φθάσει τα µέγιστα 
επιτρεπτά επίπεδα ⌦ για τα τρόφιµα ⌫ που ⌦ καθορίζονται ⌫ στο παράρτηµα Ι, ⌦ ή τα 
µέγιστα επιτρεπτά επίπεδα για ζωοτροφές που καθορίζονται στο παράρτηµα ΙΙΙ ⌫ θεσπίζει 
αµέσως, εφόσον αυτό απαιτείται από τις περιστάσεις, κανονισµό για την εφαρµογή αυτών 
των µέγιστων επιτρεπτών επιπέδων. 

 
Ð 3954/87 

2. Η διάρκεια ισχύος κάθε κανονισµού κατά την έννοια της παραγράφου 1 είναι όσο το 
δυνατόν πιο περιορισµένη και δεν υπερβαίνει τους τρεις µήνες, µε την επιφύλαξη του 
άρθρου 3 παράγραφος 4. 

Άρθρο 3 

 
Ð 3954/87 (προσαρµοσµένο) 

1. Κατόπιν διαβουλεύσεως µε εµπειρογνώµονες, συµπεριλαµβανοµένης της οµάδας 
εµπειρογνωµόνων ⌦ που αναφέρεται στο άρθρο 31 της Συνθήκης, στο εξής αναφερόµενη 
ως «οµάδα εµπειρογνωµόνων» ⌫, η Επιτροπή υποβάλλει στο Συµβούλιο πρόταση 
κανονισµού για την προσαρµογή ή την επιβεβαίωση των διατάξεων του κανονισµού που 
αναφέρεται στο άρθρο 2 παράγραφος 1, ⌦ του παρόντος κανονισµού ⌫ σε προθεσµία ενός 
µηνός από την έκδοσή του. 

 
Ð 3954/87 

2. Κατά την υποβολή της πρότασης κανονισµού που αναφέρεται στην παράγραφο 1, η 
Επιτροπή λαµβάνει υπόψη τους βασικούς κανόνες που έχουν θεσπιστεί κατ' εφαρµογή των 
άρθρων 30 και 31 της Συνθήκης, συµπεριλαµβανοµένης της αρχής σύµφωνα µε την οποία 
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όλες οι εκθέσεις σε ραδιενέργεια πρέπει να περιορίζονται στο χαµηλότερο λογικά δυνατό 
επίπεδο, ώστε να λαµβάνονται υπόψη τόσο η προστασία της δηµόσιας υγείας όσο και οι 
οικονοµικοί και κοινωνικοί παράγοντες. 

3. Το Συµβούλιο, µε ειδική πλειοψηφία, λαµβάνει απόφαση για την πρόταση κανονισµού που 
αναφέρεται στις παραγράφους 1 και 2 εντός της προθεσµίας που ορίζεται στο άρθρο 2 
παράγραφος 2. 

 
Ð 3954/87 (προσαρµοσµένο) 

4. Στην περίπτωση που το Συµβούλιο δεν λάβει απόφαση εντός της προθεσµίας αυτής, τα 
επίπεδα που ορίζονται στα παραρτήµατα ⌦ Ι και ΙΙΙ ⌫ εξακολουθούν να ισχύουν έως ότου 
το Συµβούλιο λάβει απόφαση ή η Επιτροπή αποσύρει την πρότασή της διότι οι όροι που 
αναφέρονται στο άρθρο 2 παράγραφος 1, δεν θα ισχύουν πλέον. 

 
Ð 3954/87 

Άρθρο 4 

Η περίοδος ισχύος κάθε κανονισµού κατά την έννοια του άρθρου 3 είναι περιορισµένη. Είναι 
δυνατό να αναθεωρηθεί ύστερα από αίτηση κράτους µέλους ή µε πρωτοβουλία της 
Επιτροπής, σύµφωνα µε τη διαδικασία που καθορίζεται στο άρθρο 3. 

Άρθρο 5 

 
Ð 3954/87 (προσαρµοσµένο) 

1. Η Επιτροπή, για να διασφαλίσει ότι µε τα µέγιστα επιτρεπτά επίπεδα που καθορίζονται στα 
παραρτήµατα Ι ⌦ και ΙΙΙ ⌫ λαµβάνονται υπόψη τα εκάστοτε νέα επιστηµονικά δεδοµένα, 
ζητεί από καιρού εις καιρό τη γνώµη εµπειρογνωµόνων, συµπεριλαµβανοµένης της οµάδας 
εµπειρογνωµόνων. 

2. Ύστερα από αίτηση κράτους µέλους ή της Επιτροπής, τα µέγιστα επιτρεπτά επίπεδα που 
καθορίζονται στα ⌦παραρτήµατα Ι και ΙΙΙ ⌫ µπορούν να αναθεωρηθούν ή να 
συµπληρωθούν, µετά από πρόταση της Επιτροπής προς το Συµβούλιο και σύµφωνα µε τη 
διαδικασία που ορίζεται στο άρθρο 31 της Συνθήκης. 

Άρθρο 6 

1. ∆εν πρέπει να διατίθενται στην αγορά τρόφιµα ή ζωοτροφές των οποίων η µόλυνση 
υπερβαίνει τα µέγιστα επιτρεπτά επίπεδα που καθορίζονται από τον κανονισµό που έχει 
εκδοθεί βάσει των άρθρων 2 ή 3. 

Για την εφαρµογή του παρόντος κανονισµού, τα τρόφιµα ή οι ζωοτροφές που εισάγονται από 
τρίτες χώρες θεωρείται ότι διατίθενται στην αγορά όταν αποτελούν αντικείµενο, στο 
τελωνειακό έδαφος της Κοινότητας, ⌦ άλλης τελωνειακής διαδικασίας πλην της 
τελωνειακής ⌫ διαµετακόµισης. 
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Ð 3954/87 

2. Κάθε κράτος µέλος γνωστοποιεί στην Επιτροπή όλες τις πληροφορίες σχετικά µε την 
εφαρµογή του παρόντος κανονισµού και επισηµαίνει ιδιαίτερα τις περιπτώσεις µη τήρησης 
των ανώτατων επιτρεπτών επιπέδων. Η Επιτροπή διαβιβάζει τις πληροφορίες αυτές στα άλλα 
κράτη µέλη. 

 
Ð 944/89 άρθ. 1 (προσαρµοσµένο) 

⌦ Άρθρο 7 ⌫ 

⌦ 1. Ένας ⌫ κατάλογος των τροφίµων ήσσονος σηµασίας παρατίθεται στο παράρτηµα ΙΙ. 

 
Ð 2218/89 άρθ. 2 
(προσαρµοσµένο) 

Άρθρο 8 

Οι κανόνες εφαρµογής του παρόντος κανονισµού ⌦ και οι προσαρµογές του ⌫ πίνακα των 
τροφίµων ήσσονος σηµασίας ⌦ και των σχετικών µέγιστων επιτρεπτών επιπέδων 
ακτινοβολίας, που καθορίζονται στο παράρτηµα ΙΙ ⌫, καθώς και των µέγιστων επιπέδων για 
τις ζωοτροφές ⌦ που καθορίζονται στο παράρτηµα ΙΙΙ ⌫ θεσπίζονται σύµφωνα µε την 
διαδικασία που αναφέρεται στο άρθρο ⌦ 195 παράγραφος 2 ⌫ του κανονισµού (ΕΚ) 
αριθ. ⌦ 1234/2007 του Συµβουλίου17 ⌫, το οποίο εφαρµόζεται κατ' αναλογία. Προς τούτο 
⌦ η Επιτροπή επικουρείται από µία ⌫ ειδική επιτροπή. 

 
Ð 

Άρθρο 9 

Ο κανονισµός (Ευρατόµ) αριθ. 3954/87 του Συµβουλίου και οι κανονισµοί (Ευρατόµ) 
αριθ. 944/89 και αριθ. 770/90 της Επιτροπής καταργούνται. 

Οι αναφορές στους καταργούµενους κανονισµούς θεωρούνται ότι γίνονται στον παρόντα 
κανονισµό και διαβάζονται σύµφωνα µε τον πίνακα αντιστοιχίας που εµφαίνεται στο 
παράρτηµα V. 

 
Ð 3954/87 (προσαρµοσµένο) 

Άρθρο 10 

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την ⌦ εικοστή ⌫ ηµέρα ⌦ µετά ⌫ τη δηµοσίευσή 
του στην Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

                                                 
17 ΕΕ L 299 της 16.11.2007, σ. 1. 
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Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε 
κράτος µέλος. 

Βρυξέλλες, […] 

 Για το Συµβούλιο 
 Ο Πρόεδρος 
 […] 
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Ð 2218/89 άρθ. 1 και παράρτηµα 
(προσαρµοσµένο) 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

ΜΕΓΙΣΤΑ ΕΠΙΤΡΕΠΤΑ ΕΠΙΠΕ∆Α ΓΙΑ ΤΡΟΦΙΜΑ (Bq/kg) 

Τρόφιµα18  

⌦ Βρεφική 
τροφή ⌫19 

Γαλακτοκο-
µικά 

προϊόντα20 

Άλλα τρόφιµα 
εκτός από 
τρόφιµα 
ήσσονος 
σηµασίας21 

Υγρά που 
προορίζονται 

για κατανάλωση 
⌦ 22 ⌫ 

Ισότοπα του στροντίου, ιδίως  
Sr-90 

75 125 750 125 

Ισότοπα του ιωδίου, ιδίως I-131 150 500 2 000 500 

Ισότοπα του πλουτωνίου και 
στοιχείων µε µεγαλύτερο ατοµικό 
αριθµό που εκπέµπουν σωµατίδια α, 
ιδίως Pu-239 και Am-241 

1 20 80 20 

Όλα τα άλλα νουκλεΐδια, µε χρόνο 
υποδιπλασιασµού µεγαλύτερο από 
10 ηµέρες, ιδίως  
Cs-134 και Cs-13723 

400 1 000 1 250 1 000 

_____________ 

                                                 
18 Το επίπεδο για τα συµπυκνωµένα ή αποξηραµένα προϊόντα υπολογίζεται βάσει του έτοιµου για 

κατανάλωση ανασυσταθέντος προϊόντος. Τα κράτη µέλη µπορούν να διατυπώσουν συστάσεις ως προς 
τους όρους διάλυσης, ώστε να τηρούνται τα ανωτέρω επιτρεπτά επίπεδα που ορίζονται βάσει του 
παρόντος κανονισµού. 

19 ⌦ Βρεφική τροφή ⌫ θεωρούνται τα τρόφιµα που προορίζονται ειδικά για τη διατροφή βρεφών κατά 
τους τέσσερις έως έξι πρώτους µήνες της ζωής τους, ανταποκρίνονται αφ' εαυτών στις ανάγκες 
διατροφής αυτής της κατηγορίας ανθρώπων και κυκλοφορούν στο λιανικό εµπόριο σε συσκευασίες µε 
σαφή και ευδιάκριτη ένδειξη ότι πρόκειται για βρεφικές τροφές. 

20 Γαλακτοκοµικά προϊόντα θεωρούνται τα προϊόντα που υπάγονται στους ακόλουθους κωδικούς 
ΣΟ µεταξύ των οποίων συµπεριλαµβάνονται και οι ενδεχόµενες µελλοντικές αναπροσαρµογές: 0401, 
0402 (εκτός του 0402 29 11). 

21 Τα ήσσονος σηµασίας τρόφιµα και τα αντίστοιχα επίπεδα µόλυνσης που θα ισχύουν γι' αυτά 
⌦ καθορίζονται ⌫ στο παράρτηµα ΙΙ. 

22 Υγρά τρόφιµα όπως ορίζονται στον κωδικό ΣΟ 2009 και στο κεφάλαιο 22 ⌦ της συνδυασµένης 
ονοµατολογίας ⌫. Οι τιµές υπολογίζονται µε βάση την κατανάλωση τρεχούµενου νερού και οι ίδιες 
τιµές θα πρέπει να εφαρµόζονται στο πόσιµο νερό εφόσον το αποφασίσουν οι αρµόδιες αρχές των 
κρατών µελών. 

23 Ο άνθρακας 14, το τρίτιο και το κάλιο 40 δεν περιλαµβάνονται σ' αυτή την οµάδα. 
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Ð 944/89 άρθ. 1 και παράρτηµα 
(προσαρµοσµένο) 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

ΚΑΤΆΛΟΓΟΣ ΤΡΟΦΊΜΩΝ ΉΣΣΟΝΟΣ ΣΗΜΑΣΊΑΣ 

 
Ð 944/89 άρθ. 2 

Για τα τρόφιµα ήσσονος σηµασίας που περιλαµβάνονται στο παρόν παράρτηµα, τα µέγιστα 
επιτρεπτά επίπεδα που πρέπει να ισχύσουν είναι δεκαπλάσια εκείνων που ισχύουν για τα 
«άλλα τρόφιµα εκτός από τρόφιµα ήσσονος σηµασίας» και τα οποία καθορίζονται στο 
παράρτηµα Ι ή σύµφωνα µε κανονισµούς που εκδίδονται µε βάση το άρθρο 3. 

 
Ð 944/89 άρθ. 1 και παράρτηµα 
(προσαρµοσµένο) 

Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εµπορευµάτων 

0703 20 00 Σκόρδα (νωπά ή διατηρηµένα µε απλή ψύξη) 

0709 ⌦ 59 50 ⌫ Τρούφες (νωπές ή διατηρηµένες µε απλή ψύξη) 

0709 90 40 Κάππαρη (νωπή ή διατηρηµένη µε απλή ψύξη) 

0711 ⌦ 90 70 ⌫ Κάππαρη (διατηρηµένη προσωρινά, αλλά ακατάλληλη για διατροφή 
στην κατάσταση που βρίσκεται) 

⌦ ex ⌫ 0712 
⌦ 39 ⌫ 00 

Τρούφες (ξερές, έστω και κοµµένες σε τεµάχια ή σε φέτες ή και 
τριµµένες ή σε σκόνη, αλλά όχι αλλιώς παρασκευασµένες) 

0714 Ρίζες µανιόκας, αραρούτης ή σαλεπιού, κόνδυλοι ηλίανθου 
(ψευδοκολοκάσια), γλυκοπατάτες και παρόµοιες ρίζες και κόνδυλοι µε 
υψηλή περιεκτικότητα σε άµυλο ή ινουλίνη, νωπά ή αποξεραµένα, έστω 
και κοµµένα σε τεµάχια ή συσσωµατωµένα σε µορφή σβόλων. 
Εντεριώνη (ψίχα) του φοίνικα των Μολλούκων (αρτόδενδρου) 

0814 00 00 Φλούδες εσπεριδοειδών ή πεπονιών (στις οποίες περιλαµβάνονται και 
των καρπουζιών), νωπές, κατεψυγµένες, σε άλµη, σε θειωµένο νερό ή σε 
νερό που έχουν προστεθεί άλλες ουσίες που χρησιµεύουν για να 
εξασφαλισθεί προσωρινά η διατήρησή τους, ή και αποξεραµένες 

0903 00 00 Ματέ 

0904 Πιπέρι (του είδους piper). Πιπέρια του γένους capsicum ή του γένους 
pimenta, αποξεραµένα ή θρυµµατισµένα σε σκόνη 

0905 00 00 Βανίλια 
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0906 Κανέλα και άνθη κανελόδενδρου 

0907 00 00 Γαρίφαλα (καρποί, άνθη και µίσχοι) 

0908 Μοσχοκάρυδα, περιβλήµατα µοσχοκάρυδων, καρποί αµώµων και 
καρδαµώνων 

0909 Σπέρµατα γλυκάνισου του κοινού, γλυκάνισου του εστεροειδή, 
µάραθου, κοριάνδρου, κύµινου, αγριοκύµινου (κάρου) ή κέδρου 
(αρκεύθου) 

0910 Ζιγγίβερι, κρόκος (ζαφορά), curcuma, θυµάρι, φύλλα δάφνης, curry και 
άλλα µπαχαρικά 

1106 20 Αλεύρια και σιµιγδάλια ⌦ και σκόνη ⌫ από σάγο, ρίζες ή κονδύλους 
της κλάσης 0714 

1108 14 00 Άµυλο µανιόκας (cassave) 

1210 Κώνοι λυκίσκου νωποί ή αποξεραµένοι, έστω και σπασµένοι, αλεσµένοι 
ή µε µορφή σβόλων, λουπουλίνη 

1211 Φυτά, µέρη φυτών, σπόροι και καρποί των ειδών που χρησιµοποιούνται 
κυρίως στην αρωµατοποιία, την ιατρική ή για χρήσεις εντοµοκτόνες, 
παρασιτοκτόνες ή παρόµοιες, νωπά ή ξερά, έστω και κοµµένα, 
σπασµένα ή σε σκόνη 

1301 Γοµαλάκια, γόµες, ρητίνες, γόµες-ρητίνες και ⌦ κόµµι, (για 
παράδειγµα, ⌫ βάλσαµα), φυσικά 

1302 Χυµοί και εκχυλίσµατα φυτικά. Πηκτικές ύλες, πηκτινικές και πηκτικές 
ενώσεις. Αγάρ-αγάρ και άλλα βλεννώδη ή και πηκτικά φυτικά 
παράγωγα, έστω και τροποποιηµένα 

1504 Λίπη και λάδια και τα κλάσµατά τους, ψαριών ή θαλασσίων 
θηλαστικών, έστω και εξευγενισµένα, αλλά όχι χηµικώς 
µετασχηµατισµένα 

1604 30 Χαβιάρι και τα υποκατάστατα αυτού 

1801 00 00 Κακάο σε σπόρους και θραύσµατα σπόρων, ακατέργαστα ή φρυγµένα 

1802 00 00 Κελύφη, µεµβράνες (φλούδες) και άλλα απορρίµµατα κοκάου 

1803 Πάστα κακάου, έστω και αποβουτυρωµένη 

2003 20 00 Τρούφες (παρασκευασµένες ή διατηρηµένες αλλιώς παρά µε ξίδι ή 
οξικό οξύ) 

2006 00 ⌦ Λαχανικά, ⌫ καρποί και φρούτα, φλούδες καρπών και φρούτων και 
άλλα µέρη φυτών, ζαχαρόπηκτα (στραγγισµένα, µε στιλπνή ή 
κρυσταλλική εµφάνιση) 
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2102 Ζύµες (ενεργές ή αδρανείς). Άλλοι αδρανείς µονοκύτταροι 
µικροοργανισµοί (µε εξαίρεση τα εµβόλια της κλάσης 3002). Σκόνες για 
το φούσκωµα της ζύµης, παρασκευασµένες 

2936 Προβιταµίνες και βιταµίνες, φυσικές ή αναπαραγµένες µε σύνθεση (στις 
οποίες συµπεριλαµβάνονται και τα φυσικά συµπυκνώµατα), καθώς και 
τα παράγωγά τους που χρησιµοποιούνται κυρίως σαν βιταµίνες, 
αναµειγµένα ή µη µεταξύ τους, έστω και σε οποιαδήποτε διαλύµατα 

3301 Αιθέρια έλαια (αποτερπενωµένα ή µη), στα οποία περιλαµβάνονται και 
εκείνα µε την ονοµασία «πηγµένα» ή «απόλυτα». Ρητινοειδή. 
⌦ Εκχυλίσµατα ελαιορητινών: ⌫ Συµπυκνωµένα διαλύµατα αιθερίων 
ελαίων σε λίπη, σταθερά λάδια, κεριά ή ανάλογες ύλες, που παίρνονται 
µε απορρόφηση ή εµπότιση, τερπενικά υποπροϊόντα, κατάλοιπα της 
αποτερπένωσης των αιθερίων ελαίων. Αποσταγµένα αρωµατικά νερά 
και υδατικά διαλύµατα αιθερίων ελαίων 

_____________ 



 

EL 16   EL 

 
Ð 770/90 άρθ. 1 και παράρτηµα 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III 

ΜΈΓΙΣΤΑ ΕΠΙΤΡΕΠΤΆ ΕΠΊΠΕ∆Α ΡΑ∆ΙΕΝΕΡΓΟΎ ΜΌΛΥΝΣΗΣ (ΚΑΊΣΙΟ 134 ΚΑΙ 
ΚΑΊΣΙΟ 137) ΤΩΝ ΖΩΟΤΡΟΦΏΝ 

Ζώα Bq/kg24, 25 

Χοίροι 1 250 

Πουλερικά, αρνιά, µοσχάρια 2 500 

Άλλα 5 000 

_____________ 

                                                 
24 Τα όρια αυτά αποσκοπούν να συµβάλουν στην τήρηση των µέγιστων επιτρεπτών επιπέδων για τις 

ζωοτροφές· δεν µπορούν αφεαυτών να εξασφαλίσουν την τήρηση αυτή σε οποιαδήποτε περίπτωση και 
δεν µειώνουν την υποχρέωση να ελέγχονται τα επίπεδα µόλυνσης στα προϊόντα ζωικής προελεύσεως 
που προορίζονται για ανθρώπινη διατροφή. 

25 Τα επίπεδα αυτά ισχύουν για τις ζωοτροφές που είναι έτοιµες για κατανάλωση. 
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Ï 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙV 

Καταργούµενοι κανονισµοί 

Κανονισµός (Ευρατόµ) αριθ. 3954/87 του Συµβουλίου (EE L 371 της 30.12.1987, σ. 11) 

Κανονισµός (Ευρατόµ) αριθ. 2218/89 του Συµβουλίου (EE L 211 της 22.7.1989, σ. 1) 

Κανονισµός (Ευρατόµ) αριθ. 944/89 της Επιτροπής (EE L 101 της 13.4.1989, σ. 17) 

Κανονισµός (Ευρατόµ) αριθ. 770/90 της Επιτροπής (EE L 83 της 30.3.1990, σ. 78) 

_____________ 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ V 

ΠΊΝΑΚΑΣ ΑΝΤΙΣΤΟΙΧΊΑΣ 

Κανονισµός 
(Ευρατόµ) 

αριθ. 3954/87 

Κανονισµός 
(Ευρατόµ) 
αριθ. 944/89 

Κανονισµός 
(Ευρατόµ) 
αριθ. 770/90 

Παρών κανονισµός 

Άρθρα 1 έως 5   Άρθρα 1 έως 5 

Άρθρο 6 
παράγραφος 1 πρώτη 
και δεύτερη πρόταση 

  Άρθρο 6 
παράγραφος 1 πρώτο 
και δεύτερο εδάφιο 

Άρθρο 6 
παράγραφος 2 

  Άρθρο 6, 
παράγραφος 2 

 Άρθρο 1  Άρθρο 7 
παράγραφος 1 

 Άρθρο 2  Παράρτηµα ΙΙ 

  Άρθρο 1 Άρθρο 2 
παράγραφος 1 

Άρθρο 7   Άρθρο 8 

--- --- --- Άρθρο 9 

Άρθρο 8   Άρθρο 10 

Παράρτηµα   Παράρτηµα I 

 Παράρτηµα  Παράρτηµα II 

  Παράρτηµα Παράρτηµα III 

--- --- --- Παράρτηµα IV 

--- --- --- Παράρτηµα V 

_____________ 


